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Lesen Sie vor der Inbetriebnahme diese Betriebsanleitung und beachten
Sie besonders die ,,Sicherheitshinweise fiir Hochdruckreiniger*.

Please read these operating instructions before starting and strictly
observe the “Safety Instructions for High Pressure Cleaners”.

Veuillez lire attentivement la présente notice d’instructions avant la mise
en service et respecter en particulier les «Consignes de sécurité pour
nettoyeurs haute pression».

Leggere queste istruzioni per 'uso prima della messa in esercizio
facendo particolarmente «Istruzioni per la sicurezza per I'idropulitrice
ad alta pressione».

Lees voor de ingebruikneming deze gebruikshandleiding en neem in
het bijzonder de ,Veiligheidsvoorschriften voor hogedrukreinigers”
in acht.

Antes de poner en marcha el aparato debera estudiar atentamente las
«Advertencias y observaciones relativas a la seguridad para
limpiadoras de alta presion».

Leia estas instrucdes de servigo antes da colocagéo em funcionamento
e respeite especialmente as «Indicagdes de segurancga para o
limpador de alta pressao».

Mpwv BE0ETE TN OUCKEUN yla TPWTN Popd o€ AeLToupyiq,
OlapacTe TIG TAPoUceC odnyleq XeEWLOMOU Kal Ttneelte iaitepa
TIq “Ymodeielg yia pnxavipara kadapiopolu UWnAng
nieong”.

De bedes laese denne driftsvejledning igennem far idrifttagningen i
denne forbindelse skal iseer ,Sikkerhedsforskrifter for hejtryksrenser*
overholdes.

Far ibruktaking ma bruksanvisningen leses ngye og det ma taes hensyn
til “Sikkerhetsregler for heytrykksvaskere”.

Las igenom bruksanvisningen fére driftstart och uppmérksamma
’Sadkerhetsanvisningar for hégtryckstvattar” extra noga.

Lue ennen kayttéénottoa tdma kayttéohje huolellisesti 1api ja kiinnita
erikoista huomiota "Korkeapainepesurien turvallisuusohjeitiin”.

Cihazinizi igletmeye baglamadan 6nce bu kullanma kilavuzunu 6zenle
okuyunuz ve 6zellikle ”Yuiksek Basingli Temizleyiciler Icin Glivenlik
Talimatlan” bélimundeki bilgileri dikkat ediniz.

lMepen BBOAOM annaparta B 3KCryaTaumio NpoyvTUTE, NOXaymncra,
OAHHYIO MHCTPYKLMIO U CTPOrO BbIMNOSHANWTE NPUBEAEHHbLIE B HEM
yKagaHusl, 0COOEHHO ,,YKa3aHuUda Mo TexHuke Ge3onacHoOCTU Ang
annapara, UCMoJib3yeMoro AJsis YUCTKU BOAOW Nop BbICOKUM
AaBJyieHuemM*,
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HDS 2000 Super

© 1. Geriteabbildung
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1 Kurzbetriebsanleitung 18 Sichtfenster mit
2 Abdeckklappe fur Ablagefach Fehler—/Serviceanzeige
3 Instrumententafel 19 Einfulléffnung far Flussigenthéarter
4 Wasseranschluf3 20 Einfalléffnung fur Reinigungsmittel (2x)
5 Lenkrolle mit Feststelloremse 21 Warnlampe — Service
6 Hochdruckanschlu3 2fach 22 Warnlampe — Fehler
7 Hochdruckduse 23 Gerateschalter
8 Haubenschlof3 24 Temperaturregler
9 Geratehaube 25 Kontrollampe — Brennstoff
10 Strahlrohr 26 Kontrollampe — Flussigenthéarter
11 Druck—und Mengenregulierung 27 Kontrollampe — Reinigungsmittelbehélter
(Servopress) 28 Warnlampe — falsche Drehrichtung,
12 Handspritzpistole mit Hochdruckschlauch AnschluBpole wenden
12a Sicherungsraste der Handspritzpistole 29 Manometer
13 Griffbugel 30 Reinigungsmittel-Dosierventil
14 Elektrische AnschluB3leitung 31 EIN/AUS-Schalter, autom. Reinigungs-
mit Polwendestecker mittelsteuerung (AUTO-CHEM)
15 Schienen fir Gabelstapler 32 Kontrollampe —
16 Einfulléffnung fir Brennstoff Reinigungsmittelzufuhr bei AUTO-CHEM

17 Ablagefach fir Zubehoér
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HDS 2000 Super

2. FlieBschema @

1 Wasseranschluf3
2 Wasserkuhlung Motor 1
3 Wasserkuhlung Motor 2
4 Wasserfilter
5 Schwimmerkasten 1
6 Behalter Enthérterflissigkeit (DGT)
7 Magnetventil DGT
8 Schwimmerkasten 2
9 Hochdruckpumpe 1
10 Hochdruckpumpe 2
11 Uberstrémventil
12 Druckschalter 10 bar
13 Ruckschlagventil
14 Druckschalter 30 bar
15 Druckschalter 100 bar
16 Schwingungsdampfer
17 Manometer
18 Sicherheitsventil
19 Wassermangelsicherung

20 Schwingungsdampfer

21 Durchlauferhitzer

22 Brennergeblase

23 Brennstoffpumpe

24 Brennstoffmangelventil

25 Flammuberwachung

26 Brennstofftank

27 Temperaturregler

28 VerschluBkappe Hochdruckausgang 2
29 Handspritzpistole

30 Hochdruckdise

31 Reinigungsmittel-Doppel-Dosierventil
32 RM-Magnetventil 1

33 RM-Magnetventil 2

34 RM-Niveaufuhler 1 mit Filter

35 RM-Niveaufuhler 2 mit Filter

36 RM-Behalter 1

37 RM-Behalter 2

Ersatzteile unter
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HDS 2000 Super

© 3. Technische Daten

1.071-111 1.071-261 1.071-281
StromanschluB
Spannung 400 V 230 V 420 V
Stromart 3~50 Hz 3~50 Hz 3~50 Hz
AnschluBleistung 12 kW 12 kW 12 kW
Netzsicherung (trage) 25 A 50 A 25 A
WasseranschluBB
Zulauftemperatur (max.) 30 °C

Zulaufmenge (mind.)
Saughdhe aus offenem Behélter
bei Wassertemperatur 20 °C

Leistungsdaten

Arbeitsdruck

Fordermenge

Arbeitstemperatur (max.)
Reinigungsmittelansaugung
Brennerleistung

RuckstoBkraft an der Handspritzpistole
bei Arbeitsdruck (max.)

Gerauschemission
Schalldruckpegel (EN 60704-1)
Garantierter Schallleistungspegel (2000/14/EC)

Geratevibrationen
Schwingungsgesamtwert (ISO 5349)
Handspritzpistole

Strahlrohr

MaBe

Lange

Breite

Hoéhe

Gewicht ohne Zubehér

Brennstofftank

Brennstoff

Reinigungsmitteltank

Olmenge-Pumpe

Olsorte-Pumpe (Bestell-Nr. 6.288-016)

2000 h (33,3 !/min)

0,5 m

3-18 MPa  (30-180 bar)
850-1800 I (14,2-30 I/min)
140/80 °C
0-50 h  (0-0,8/min)
140 kW

92 N

75 dB(A)
90 dB(A)

m/s2
m/s2

1500 mm
834 mm
1015 mm
280 kg
25 |
Heizdl EL oder Diesel
2x 25 |
2x 0,75 |
Hypoid SAE 90

Ersatzteile unter

www.gluesing.net



HDS 2000 Super

4. Inbetriebnahme

@

4.1 Umweltschutz

e,

® Bitte Verpackung umweltgerecht entsorgen.
Die Verpackungsmaterialien sind recyclebar.
Bitte werfen Sie die Verpackungen nicht in
denHausmidill, sondern fihren Sie diese einer
Wiederverwertung zu.

?}_!

Al

® Bitte Altgerate umweltgerecht entsorgen.
Altgerate enthalten wertvolle recyclingféhige
Materialien, die einer Verwertung zugefihrt
werden sollten. Batterien, Ol und &hnliche
Stoffe durfen nicht in die Umwelt gelangen.
Bitte entsorgen Sie Altgeréate deshalb Gber
geeignete Sammelsysteme.

® Bitte Motorendl, Heiz6él, Diesel und Benzin
nicht in die Umwelt gelangen lassen. Bitte
Boden schutzen und Altdl umweltgerecht ent-
sorgen.

4.2 Gerat auspacken

® Sollten Sie beim Auspacken einen Transport-
schaden feststellen, dann benachrichtigen
Sie sofort Inren Handler.

4.3 Zubehor montieren

® Montieren Sie die beiden Griffbligel am
Gerét.

® Schrauben Sie das Strahlrohr auf die Hand-
spritzpistole mit Druck- und Mengenregulie-
rung

® Schrauben Sie den Hochdruckschlauch fest.

® Montieren Sie die Hochdruckdise am Strahl-
rohr.

® Ziehen Sie alle Uberwurfmuttern handfest an.

4.4 Olstand der Hochdruckpumpe
kontrollieren

e Offnen Sie vor der ersten Inbetriebnahme die
Geratehaube und schneiden Sie die Spitzen
der Olbehélterdeckel ab (Entliiftung fiir das
Olgehause).

e Kontrollieren Sie den Olstand in den Olbehal-
tern. Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb,
wenn der Olstand unter "MIN” abgesunken
ist. Bei Bedarf Ol nachfiillen (siehe “techn.
Daten”, Kap. 3).

4.5 Brennstoff einfiillen

® Das Gerat wird mit leerem Brennstofftank
ausgeliefert.

® F(llen Sie den Brennstofftank vor der ersten
Inbetriebnahme mit Diesel oder leichtem Heiz-
ol.

A — Bei leerem Brennstofftank lduft die

Brennstoffoumpe trocken und wird
zerstort.

— Ungeeignete Brennstoffe, z.B. Benzin,

ddrfen nichtverwendet werden (Explo-

sionsgefahr).

4.6 Flussigentharter einfillen

® Der Flussigentharter verhindert die Verkal-
kung der Heizschlange beim Betrieb mit kalk-
haltigem Leitungswasser. Er wird dem Zu-
laufwasserim Wasserkasten trépfchenweise
zudosiert. Die Dosierung ist werkseitig auf
einen mittleren Wert eingestellt. Diese Ein-
stellung kann vom Kundendienst den 6rt-
lichen Gegebenheiten angepaf3t werden.

® Flllen Sie den Flissigentharter RM 110 (im
Lieferumfang enthalten) in die Einfllléffnung
des weif3en Behélters.

® BeiBetrieb mit weichem Wasser, z. B. Regen-
wasser, kénnen Sie auch ohne Flussig-
enthérter arbeiten. In diesem Fall sollten Sie
den kleinen (!) Deckel vom weif3en Behalter
abnehmen und die mitgelieferte Feder unten
auf die Deckelstitze aufstecken. Anschlie-
Bend den Deckel wieder aufsetzen. Dadurch
verhindern Sie, daf3 die Kontrollampe auf
der Instrumententafel permanent blinkt. Bei
Betrieb mit Leitungswasser muf3 diese
Feder wieder entfernt werden.

Ersatzteile unter
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HDS 2000 Super

@

4. Inbetriebnahme

4.7 WasseranschluB herstellen

AnschluBwerte siehe "techn. Daten”, Kap. 3.

Montieren Sie den Zulaufschlauch am Geréat
undanderWasserleitung. Der Zulaufschlauch
ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Wenn Sie Wasser aus einem offenen Behél-
ter ansaugen, sollten Sie

— die Wasseranschlisse an den Pumpen-
kdpfen entfernen.

— die oberen Zulaufschlauche zu den Was-
serkasten abschrauben und an den Pum-
penkdpfen anschlieBen.

— einenWassersaugschlauch miteinem Min-
destdurchmesser von 3/4" mit Saudfilter
verwenden.

Bis die Pumpe Wasser angesaugt hat,
sollten Sie:

— die Druck- und Mengenregulierung auf
"MAX” drehen,

— das Dosierventil fur Reinigungsmittel
schlie3en.

4.8 StromanschluB herstellen

AnschluBwerte siehe "techn. Daten”, Kap. 3.

Die angegebene Spannung auf dem Typen-
schild muf3 mitder Spannungder Stromquelle
Ubereinstimmen.

Stellen Sie zuerst den Geréateschalter auf
”"STOP” und stecken Sie danach den Elektro-
stecker in die Steckdose.

Bei falscher Drehrichtung des Motors schal-
tet die Elektronik den Motor nach wenigen
Sekunden wieder ab. Die Warnlampe
falsche Drehrichtung leuchtet.

Den Elektrostecker abziehen. Der Stecker
ist mit einer Polwendeeinrichtung ausgestat-
tet. Mit Schraubendreher an vorgegebener
Stelle ansetzen, eindriicken und die beiden
Pole um 180° verdrehen.

Elektrostecker erneut einstecken.

® Wenn Sie eine Verlangerungsleitung verwen-

den, sollte diese immer ganz von der Lei-
tungstrommel abgewickelt sein und
einen ausreichenden Querschnitt haben.

Anschluf3-

spannung 10m 30 m
230V 6 mm? 10 mm?2
400V 4 mm? 6 mm?2

4.9 Verwendungszweck
® Verwenden Sie das Gerat zur Reinigung von

Maschinen, Fahrzeugen, Bauwerken, Werk-
zeugen usw.

Reinigen Sie z.B. Fassaden, Terrassen, Gar-
tengeréate ohne Reinigungsmittel nur mitdem
Hochdruckstrahl. FUrhartnackige Verschmut-
zungen empfehlen wir als Sonderzubehér
den Dreckfraser.

Wenn das Geréat an Tankstellen oder ande-
ren Gefahrenbereichen eingesetzt wird,
mussen die entsprechenden Sicherheitsvor-
schriften beachtet werden.

Bitte mineral6lhaltiges Abwasser

nicht ins Erdreich, Gewésser oder Kanalisa-
tion gelangen lassen. Motorenwésche und
Unterbodenwdasche deshalb bitte nur an ge-
eigneten Platzen mit Olabscheider durchfiih-
ren.

4.10 Dampfkesselverordnung
® Prifdruck und Ausfihrung des Geréates ent-

sprechen der Dampfkesselverordnung nach
TRD. Der Wasserinhalt der Heizschlange
betragt weniger als 10 Liter. Das Gerét ist
deshalb kesselseitig frei von Aufstellungs-
vorschriften. Die &rtlichen Bauvorschriften
sind zu beachten!

Ersatzteile unter www.gluesing.net
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5. Bedienung

@

5.1 Gerat entliften
e Offnen Sie den Wasserzulauf.

® [assen Sie das Gerat ohne Hochdruck-
schlauch laufen, bis das Wasser blasenfrei
austritt.

® SchlieBen Sie danach den Hochdruck-
schlauch an.

® \Wenn der Hochdruckschlauch mit Strahlrohr
und Hochdruckdise bereits montiert ist, kon-
nen Sie auch folgendermafen entliften:

Schalten Sie das Gerét bei gedffneter Hand-
spritzpistole im Abstand von 10 Sekunden
mehrmals ein und aus, bis das Wasser bla-
senfrei an der Hochdruckdiise austritt.

5.2 Hochdruckdiise

® Der Spritzwinkelistentscheidend fir die Wirk-
samkeit des Hochdruckstrahles. Im Normal-
fall wird mit einer 25°-Flachstrahl-Diise gear-
beitet (im Lieferumfang enthalten).

® Andere Dusen sind als Zubehor lieferbar:
0°-Volistrahl-Duse
fr hartnackige Verschmutzungen.
40°-Flachstrahl-Dise
fur empfindliche Oberflachen.
Dreckfraser
fur dickschichtige Verschmutzungen.
Winkelvariodise
mit verstellbarem Spritzwinkel.

® Richten Sie den Hochdruckstrahl immer zu-
erst aus groBerer Entfernung auf das zu
reinigende Objekt, um Schaden durch zu
hohen Druck zu verhindern.

5.3 Arbeitsdruck und Férdermenge
einstellen

Mit dem Servopressventil an der Handspritz-
pistole

— Arbeitsdruck und Wassermenge durch
Drehen (stufenlos) an der Druck- und
Mengenregulierung einstellen (+/-).

Die beiden Pumpensatze werden tUber Druck-
schalter bedarfsabhéngig angesteuert.

5.4 Betrieb mit Kaltwasser

® Schalten Sie den Gerateschalteraufdas Sym-
bol "@”.

5.5 Betrieb mit HeiBwasser

® Stellen Sie den Temperaturregler auf die ge-
wulnschte Temperatur.

® Wir empfehlen lhnen folgende Reinigungs-
temperaturen:

30-50°C
max. 60 °C

fur leichte Verschmutzungen

eiweiBBhaltige Verschmutzungen,
z.B. in der Erndhrungsindustrie

60-90 °C Kfz-Reinigung, Maschinenreini-

gung.
® Schalten Sie den Gerateschalter auf Symbol

” ”

m3 > .

® Wenn Sie Arbeitsdruck und Férdermenge
zusatzlich veradndern, andert sich auch die
Wassertemperatur.

Ersatzteile unter
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> 5. Bedienung

5.6 Betrieb mit Dampf

® Bei Arbeitstemperaturen tiber 98 °C darf der
Arbeitsdruck 32 bar nicht Uberschreiten.
Deshalb muf3 die serienmaBige Hochdruck-
duse durch eine Dampfdise (als Zubehdr
lieferbar) ersetzt werden.

® Stellen Sie den Temperaturregler auf die
gewunschte Temperatur.

100-110 °C Entkonservierungen, stark fett-
haltige Verschmutzungen

bis 140 °C Auftauen von Zuschlagstoffen,
teilweise Fassadenreinigung

® Drehen Sie die Druck- und Mengenregulie-
rung an der Handspritzpistole auf den klein-
sten Wert.

® Am Schluf3 des Betriebes mit Dampf sollten
Sie den Gerateschalter auf das Symbol "@”
stellen und das Geréat zur Abkihlung etwa
zwei Minuten bei gedffneter Pistole laufen
lassen.

5.7 Betrieb mit 2 Handspritzpistolen

® Das Geréat besitzt 2 Hochdruckausgénge und
damit die Méglichkeit des Anschlusses von 2
Handspritzpistolen.

® Den VerschluBstopfen des zweiten Hoch-
druckanschlusses abschrauben, weitere
Pistole mit Hochdruckschlauch anschlieBen
(Zubehor).

® Die Hochdruckduse fur den Betrieb mit einer
Pistole istauszutauschen gegen 2 Dusen der
GréBe 25052.

® Die beiden Pumpensatze werden bedarfsab-
héngig angesteuert.

5.8 Betrieb mit Reinigungsmittel
® Fllen Sie die Reinigungsmittelbehélter.

® Das Gerat ist mit einer automatischen Reini-
gungsmittel-Steuerung ausgestattet. Die Au-
tomatiksteuerung ist mittels Kippschalter an
der Instrumententafel zu- bzw. abschaltbar.

5.8.1 Reinigungsmittel-Steuerung
manuell

® Der Kippschalter der automatischen Reini-
gungsmittel-Steuerung (AUTO-CHEM) muf3
sich in der 0-Stellung befinden.

® Stellen Sie das Reinigungsmitteldosierventil
auf die gewlnschte Konzentration und auf
das gewunschte Reinigungsmittel Chem |
oder Chem II.

Nach dem Offnen der Handspritzpistole wer-
dendie Hochdruckpumpen eingeschaltetund
Reinigungsmittel zudosiert.

5.8.2 Reinigungsmittel-Steuerung
automatisch (AUTO-CHEM)

1. Stellen Sie den Kippschalter der automati-
schen Reinigungsmittel-Steuerung (AUTO-
CHEM) auf I.

2. Stellen Sie das Reinigungsmitteldosierventil
auf die gewunschte Konzentration und auf
das gewunschte Reinigungsmittel Chem |
oder Chem II.

3. Offnen Sie die Handspritzpistole. Die Hoch-
druckpumpen gehen in Betrieb. Bei Bedarf
kann Reinigungsmittel folgendermaBBen zu-
geschaltet werden:

4. SchlieBen Sie die Handspritzpistole.

5. Offnen Sie die Handspritzpistole unmittelbar
nach dem SchlieBen, innerhalb von max.
3 Sekunden.

Eine gelbe Kontrollampe leuchtet im Bereich
des Kippschalters auf — Reinigungsmittel ist
zugeschaltet.

— Bleibt die Handspritzpistole jedoch langer
als 3 Sekunden geschlossen, bis erneut
gedffnet wird, erfolgt keine Reinigungs-
mittel-Zuschaltung.

10
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5. Bedienung ©

6. Wird die Handspritzpistole wieder geschlos- 5.9 Betrieb unterbrechen

sen, erfolgt automatisch eine Abschaltung
der Reinigungsmittel-Zufuhr. Die gelbe Kon-
trollampe erlischt.

Besteht erneut der Bedarf nach Reinigungs-
mittelzugabe, gehen Sie bitte wieder vor wie
in den Punkten 3, 4, 5, 6 beschrieben.

Zur Schonung der Umwelt empfehlen wir
einen sparsamen Umgang mit Reinigungs-
mittel. Beachten Sie die Dosierempfehlung
auf den Gebindeetiketten der Reinigungs-
mittel.

Wirbieten Ihnen einindividuelles Reinigungs-
und Pflegemittelprogramm an und garantie-
ren dadurch ein stérungsfreies Arbeiten. Bit-
te lassen Sie sich beraten oder fordern Sie
unseren Katalog bzw. die Reinigungsmittel-
informationsblatter an.

Es durfen nur Reinigungsmittel verwendet
werden, zu denen der Geratehersteller seine
Zustimmung gibt.

Ungeeignete Reinigungsmittel kénnen das
Gerat und das zu reinigende Objekt be-
schéadigen.

Wir empfehlen lhnen folgende Reinigungs-
methode:

1. Schritt: Schmutz I6sen

Reinigungsmittel sparsam aufsprihen und
1-5 Minuten einwirken lassen.

2. Schritt: Schmutz entfernen

Geldsten Schmutz mit dem Hochdruckstrahl
absprihen.

Nach dem Betrieb mit Reinigungsmittel soll-
ten Sie das Reinigungsmittel-Dosierventil auf
”’0” stellen und das Gerét etwa 1 Minute bei
gedffneter Pistole klarspulen.

Wenn Sie den Hebel der Handspritzpistole
loslassen, schaltet das Gerét ab. Bei erneu-
tem Ziehen des Hebels schaltet das Gerét
wieder ein.

Wenn Sie den Betrieb langer als 30 Minuten
unterbrechen, schaltet das Gerat beim Zie-
hen des Hebels nicht ein (Sicherheitsab-
schaltung).

Im Sichtfenster erscheint keine Wartungs-/
Stdérungsanzeige. Wenn Sie den Gerateschal-
teraus- und einschalten, ist das Geréat wieder
einsatzbereit.

5.10 Geréat ausschalten

A Achtung!

Verbrihungsgefahr durch hei3es Wasser.
Nach dem Betrieb mit HeiBwasser oder Dampf,
muss das Gerat zur Abkuhlung mindestens zwei
Minuten mit Kaltwasser bei gedffneter Pistole
betrieben werden.

Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie
den Elektrostecker aus der Steckdose.

SchlieBen Sie den Wasserzulauf.

Ziehen Sie den Hebel der Pistole, bis das
Geréat drucklos ist.

Sichern Sie den Hebel der Pistole mit der
Sicherungsraste gegen unbeabsichtigtes
Offnen.

11
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> 6. Pflege und Wartung

Trennen Sie vor allen Pflege- und | 6-1 Warnlampe Service leuchtet

Wartungsarbeiten das Gerat vom elek- | e Sindaufgrund derBetriebsstunden bestimmte
trischen Netz. Wartungsarbeiten notwendig, leuchtet diese
Warnlampe auf.

® Mit Ihrem Handler kénnen Sie eine regel-
méaBige Sicherheitsinspektion oder einen
Wartungsvertrag abschlieBen. Bitte lassen
Sie sich beraten.

® Benachrichtigen Sie den Kundendienst fir
die Durchfuhrung der Wartungsarbeiten.

Notwendige Wartungsarbeiten

— Optische Kontrolle
— Hochdruckanschliisse auf Dichtheit prifen
— Brennstofftank und Filter reinigen

— Pumpe auf Dichtheit prifen

— Ol der Pumpe wechseln

— Sieb im Wasseranschluf3 an beiden Schwimmerkésten reinigen
— Sieb vor der Wassermangelsicherung reinigen

— Heizschlange entruBen”

— Heizschlange entkalken*

— Zundelektroden reinigen/erneuern®
— Brennerdlse reinigen/erneuern*

— Brenner einstellen*

Uberstrdmventil der Pumpe auf Dichtheit priifen*
Hochdruckschlauch prafen®

Handspritzpistole reinigen

Druckspeicher prifen*

* Diese Wartungsarbeiten sollten nur vom Kundendienst durchgefiihrt werden.
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6. Pflege und Wartung ©

6.2 Optische Kontrolle ® Nachvollstandiger Entleerung drehen Sie die
OlablaBschraube wieder hinein und fiillen Sie
Ol bis Stellung”"MAX” am Olbehélterlangsam
Die AnschluBleitung darf nicht beschéadigt ein (Luftblasen mussen entweichen).

sein (Gefahr durch elektrischen Unfall). Eine
beschéadigte AnschluBleitung muf3 unverzig-
lich durch den autorisierten Kundendienst/
Elektro-Fachkraft ausgetauscht werden.

® AnschluBleitung prifen

e Olmenge und -sorte siehe “techn. Daten”,
Kap. 3.

® Hochdruckschlauch prifen
6.6 Sieb vor der Wassermangel-

Der Hochdruckschlauch darf nicht beschadigt sicherung reinigen

sein (Berstgefahr). Ein beschadigter Hoch-
druckschlauchmuB unverziiglichausgetauscht ~ ® Schrauben Sie den Hochdruckschlauch vom
werden. Pumpenkopf zum Sicherheitsblock ab.

® Drehen Sie eine Schraube M8 in die Bohrung
des Siebes und ziehen Sie damit das Sieb

6.3 Brennstofftank reinigen heraus.
® Bauen Sie den Tank aus dem Geréat aus
(vorher Griffbligel, Geratehaube und Deckel
vom Schaltkasten abschrauben). 6.7 Frostschutz
® Entsorgen Sie den Restbrennstoff. ® Frost zerstort das nicht vollstandig von Was-

ser entleerte Gerat. Uber Winter wird das
Gerat am besten in einem frostfreien Raum
aufbewahrt. Ansonsten empfiehltes sich, daf3
Sie das Gerét entleeren oder mit Frostschutz-
® Erneuern Sie den Brennstoffilter. mittel durchspllen.

® Spilen Sie den Tank grundlich aus. Wenn
Sie mit Wasser ausspulen, lassen Sie den
Tank anschlieend grindlich austrocknen.

® Geréateentleerung
— Schrauben Sie den Wasserzulaufschlauch

6.4 Pumpe auf Dichtheit priifen und den Hochdruckschlauch vom Gerét
® 3 Tropfen pro Minute sind zuléssig. Bei stéar- ab.
kerer Undichtheit sollten Sie den Kunden- — Schrauben Sie am Kesselboden die Zu-
dienst beauftragen. laufleitung ab und lassen Sie die Heiz-

schlange leerlaufen.

— Lassen Sie das Gerat laufen, max. 1 Minute,
6.5 Ol wechseln bis sich die Pumpen und die Leitungen

" " entleert haben.
® |st das Ol milchig, so ist Wasser im Ol.

Benachrichtigen Sie sofortden Kundendienst, ~ ® Frostschutzmittel

damit die Pumpe nicht beschadigt wird. Bei langeren Betriebspausen empfiehlt es
® Drehen Sie die OlablaBschraube heraus und sich, daf3 Sie ein Frostschutzmittel durch das

entsorgen Sie das Altél iber eine autorisierte Gerat pumpen. Dadurch wird auch ein gewis-

Sammelstelle (Umweltschutz). ser Korrosionsschutz erreicht.

® |[st das Gerat an einem Kamin angeschlos-
sen, ist folgendes zu beachten:

Beschadigungsgefahr durch Gber den Kamin
eindringende Kaltluft. Geréat bei Aussentem-
peraturen unter 0 °C vom Kamin trennen.
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> 7. Storungshilfe
Trennen Sie das Gerét vor allen Re-| 7.1 Warnlampe Fehler leuchtet
paraturarbeiten vom elektrischen Netz. e Liegt eine Stérung vor, leuchtet diese Warn-
lampe auf.

® Wenn Sie die Abdeckklappe des Ablage-
fachs 6ffnen, sehen Sie im Sichtfenster die
elektronische Fehleranzeige.

® Wenn die Stérung behoben ist, und Sie das
Gerat wieder einschalten, erlischt die Warn-
lampe.

Anzeige Stérungsbehebung

LEEEE — Wasserzulaufmenge erhéhen
— Sieb im Wasseranschluf3 reinigen
— Sieb vor der Wassermangelsicherung reinigen

LEHEERE — Reedschalter der Wassermangelsicherung erneuern®
— Wassermangelsicherung reinigen*

LENNE _ Undichtigkeit im Hochdrucksystem beseitigen

LEEERE — Heizschlange entruBen*
— Brenner neu einstellen*
— Abgasthermostat erneuern*®

LEERE — Sicherungen und Spannung an allen 3 Phasen prifen*
— Luftdruckschalter erneuern*®

L[]8 — Brennstoffmenge im Tank prifen

— Funktion des Brenners Uberprifen®

— Brennstoffdlse, Zindelektroden, Ziindkabel Uberprifen und
gegebenenfalls austauschen”

— Brenner reinigen*

— Flammfuhler reinigen, gegebenenfalls austauschen

LHEEER — Motoriberlastung

— Wicklungsschutzkontakt oder Bimetallrelais hat ausgeldst
— Beseitigung der Ursache der MotorlUberlastung

* Diese Stérungen sollten nur vom Kundendienst oder einer Elektrofachkraft behoben werden.

14
Ersatzteile unter www.gluesing.net



HDS 2000 Super

7. Stérungshilfe

@

7.2 Kontrollampen leuchten
e Kontrollampe fur Brennstofftank leuchtet
— Fullen Sie Brennstoff nach.

— Prifen Sie den Brennstoff-Niveaufihler
auf Funktion.

® Kontrollampe fur Flissigentharter leuchtet
— Fdllen Sie Flussigentharter RM 110 nach.

— Reinigen Sie die Elektroden im Behélter
fur Flussigentharter.

® Kontrollampe fur Reinigungsmittel leuchtet
— Fullen Sie Reinigungsmittel nach.

® Kontrollampe falsche Drehrichtung leuchtet
— siehe Kap. 4.7.

7.3 Gerat kommt nicht auf Druck

® Fllen Sie den Reinigungsmitteltank oder stel-
len Sie das Dosierventil auf Null.

® Entliften Sie das Gerét (siehe "Bedienung”,
Kap. 5).

® Reinigen Sie die Filter im Wasseranschlu3
der beiden Schwimmerkasten.

® Priufen Sie die Wasserzulaufmenge (siehe
"techn. Daten”, Kap. 3).

® Prifen Sie sdmtliche Zulaufleitungen zur Pum-
pe auf Dichtheit oder Verstopfung.

7.4 Pumpe klopft

® Prifen Sie sdmtliche Zulaufleitungen zur Pum-
pe, auch Reinigungsmittelsystem, auf Dicht-
heit oder Verstopfung.

® Entliften Sie das Gerét (siehe "Bedienung”,
Kap. 5).

7.5 Keine Reinigungsmittel-Ansaugung

® Reinigen Sie den Reinigungsmittel-Saug-
schlauch mit Filter.

® Reinigen Sie das Dosierventil fir Reinigungs-
mittel.

® Reinigen Sie das Ruckschlagventilam Pum-
penkopf mit dem AnschluB3 fir den Reini-
gungsmittel-Saugschlauch.

® Prufen Sie séamtliche Reinigungsmittel-
Schlduche und Anschlisse auf Dichtheit.

® Priufen Sie, ob die Reinigungsmittelmagnet-
ventile gedffnet haben.

7.6 Brenner ziindet nicht

® Durch das Schauglas im Brennerdeckel kon-
nen Sie den Zindfunken beobachten. Das
Geréat hat eine Dauerziindung, d.h. auch bei
Betrieb mit Kaltwasser muf3 ein Zindfunke
sichtbar sein. Die Ziindelekiroden bei Bedarf
reinigen oder austauschen.

— Fullen Sie den Brennstofftank.

— Prifen Sie die Brennstoffpumpe auf Funk-
tion.

— Reinigen Sie das Sieb in der Wasser-
mangelsicherung.

— Wechseln Sie den Brennstoffilter.

— Reinigen Sie den Flammfuhler der elek-
tronischen FlammuUberwachung.

7.7 Bei Betrieb mit HeiBwasser/Dampf
wird die Temperatur nicht erreicht

® Stellen Sie den Temperaturregler héher.

® Reduzieren Sie Arbeitsdruck und Foérder-
menge.
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@

8. Allgemeine Hinweise

8.1 Sicherheitseinrichtungen
Uberstromventil mit 2 Druckschaltern

Beim Reduzieren der Wassermenge mit dem
Servopressventil an der Handspritzpistole 6ff-
net das Uberstrédmventil, und ein Teil des Was-
sers flieBt zur Pumpensaugseite zurick.

Wird die Pistole ganz geschlossen, so daf3 das
gesamte Wasser zur Pumpsaugseite zuruck-
flieBt, schaltet der Druckschalter am Uberstrom-
ventil die Pumpe ab.

Wird die Handspritzpistole wieder gedffnet, schal-
tet der Druckschalter am Zylinderkopf die Pum-
pe wieder ein. Das Uberstromventil ist werk-
seitig eingestellt und plombiert.

Einstellung nur durch den Kundendienst.
Sicherheitsventil

Das Sicherheitsventil 6ffnet, wenn das Uber-
stromventil defekt ist. Das Sicherheitsventil ist
werksseitig eingestellt und plombiert. Einstel-
lung nur durch den Kundendienst.

Wassermangelsicherung

Die Wassermangelsicherung verhindert, daf3
der Brenner bei Wassermangel einschaltet. Ein
Sieb verhindert die Verschmutzung der Wasser-
mangelsicherung und muf3 regelmaBig gerei-
nigt werden.

8.2 Zubehor

Falsches, nicht passendes oder defektes Zube-
hor beeintrachtigt die Funktion des Geréates. Die
Verwendung ist gefahrlich. Originalzubehor ist
sinnvoll und mafB3geschneidert. Ihr Handler be-
rat Sie gerne.

8.3 Ersatzteile

Beachten Sie, da3 die Verwendung von anderen
als den Originalersatzteilen zu Stérungen und
auch zu schlimmen Unféllen fihren kann, wenn
diese Teile nichtordnungsgeman hergestellt sind,
das Originalteil nicht genau ersetzen oder zu
unsicherem Betrieb des Gerétes flhren.

Originalersatzteile bieten Gewahr dafur, daB das
Gerat sicher und stérungsfrei betrieben werden
kann.

Eine Auswahl der gangigsten Ersatzteilnum-
mern finden Sie am Ende dieser Betriebsan-
leitung.

8.4 Garantie

In jedem Land gelten die von unserer zustandi-
gen Vertriebs-Gesellschaft herausgegebenen
Garantiebedingungen. Etwaige Stérungen an
dem Gerat beseitigen wir innerhalb der Ga-
rantiefrist kostenlos, sofern ein Material- oder
Herstellungsfehler die Ursache sein sollte.

Die Garantie tritt nur dann in Kraft, wenn lhr
Handler die beigefligte Antwortkarte beim Ver-
kauf vollstandig ausfullt, abstempelt und unter-
schreibt und Sie die Antwortkarte anschlieBend
an die Vertriebs-Gesellschaft lhres Landes
schicken.

Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit Zube-
hér und Kaufbeleg an Ihren Handler oder die
nachste autorisierte Kundendienststelle.

8.5 Unfallverhiutungsvorschrift
BGV D15

Far den Betrieb des Geréates in Deutschland gilt
die Unfallverhlitungsvorschrift BGV D15 “Arbei-
ten mit FlUssigkeitsstrahlern”, herausgegeben
vom Hauptverband der gewerblichen Berufsge-
nossenschaft (zu beziehen von Carl Heymanns-
Verlag KG, 50939 Kéln, Luxemburger Stra3e 449).
Hochdruckstrahler miissen nach dieser Unfall-
verhutungsvorschrift mindestens alle 12 Mona-
te von einem Sachkundigen gepruft und das
Ergebnis der Prufung schriftlich festgehalten
werden.

Bitte lassen Sie sich von lhrem Handler beraten.
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